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CONTRATO SG MINISTRO N° %Obg /2025,

El presente Contrato celebraco en Asuncién, j \ de Q&QM lﬁfﬁ/ de 2025, entre el
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES, con domicilio en Oliva y Alberdi, con
RUC N° 80004239-5, representada por S.E. ING. CLAUDIA CENTURION, en lo sucesivo denominado el
“CONTRATANTE?, por una parte, y GESTION EMPRESARIAL, con domicilio en Guido Spano N° 1397
¢/ Dt. Morra, Edif. Atrium, 4to Piso. Con RUC N° 800006561-1, representado por el LIC, YSAIAS LOPEZ
GOMEZ, socio, con Cédula de Identidad N° 3.898.555, en lo sucesivo denominada el “AUDITOR?, por la
otra.

POR CUANTO el Contratante ha realizado una SP para la seleccién y contratacion de servicios de auditoria externa
para el “Programa de Mejoramiento y Conservacién de la Ruta Nacional PY12, Tramo Cruce Nanawa - General
Bruguéz y Accesos”, en lo sucesivo denominado indistintamente el “Proyecto” o el “Programa” identificado con
el N° 5108/OC-PR del Banco Interamericano de Desarrollo, en lo sucesivo denominado el “Banco”, y ha aceptado
una Propuesta del Auditor por la suma que se indica en la Seccién 4 de este Contrato.

LAS PARTES ACUERDAN LO SIGUIENTE:

Las palabras y expresiones utilizadas en este Contrato tendrin el mismo significado que en los Documentos de
SP.

1 ALCANCE DE LOS SERVICIOS.

1.1 Los siguientes documentos indicados se entenderdn como parte de este contrato y regulan los
servicios a ser prestados por el Auditor independiente: punto 11 Ptécticas Prohibidas y Acta de
Negociacion entre Contratante y Auditor, Propuesta del Auditor, Cartas Aclaratorias a la Solicitud
de Propuestas, Solizitud de Propuestas, Documentos legales requeridos para la firma del Contrato.
Todos estos documentos son incorporados al presente Contrato y pasan desde este momento a
formar parte integral del mismo. En particular, se solicita al Auditor independiente que efectde
una auditoria del Proyecto , de acuerdo a lo establecido en los Términos de Referencia, de
conformidad con las Normas Internacionales de Auditorfa (o las normas nacionales, estindares y
sus practicas que sean compatibles con dichas Normas Internacionales de Auditoria), los
requerimientos de la Guia de Gestién Financiera OP-273 vigente, el Instructivo de Informes
Financieros y Gestion de auditorfa Externa y la Guia de Preparacién y Presentacién de Estados
Financieros Auditados del Banco.

12 Los ejercicios econdmicos materia del servicio de auditoria externa comprenden los ejercicios 2023
al 2029.

13 El cronograma para la ejecucién de los servicios solicitados se adjuntara como patte de los
documentos que son parte integral de este Contrato explicado en 1,14,

1.4 El Contratante deberd presentar la informacion referida en los TDRs y solicitada por la Firma
Auditora a ms tardar a 10 (diez dias) de la primera visita interina.

1% Se indica a modo de referercia el siguiente orden de prelacion: “Acta de negociacion entre Contratante y Auditor
independiente, Propuesta del Auditor independiente actualizada a partir de la negociacion si aplica incluyendo TdR
ajustados, formulario Plan de Trabajo TEC 8 y formulario Composicion del Equipo y asignacién de responsabilidades
TEC 5, Cartas aclaratorias a la Solicitud de Propuestas, Solicitud de Propuestas,
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2. DURACION.

2.1

22

El presente Contrato entrard en vigencia a partir de la firma del presente documento pot ambas
partes hasta el 30 de junio del 2030 y a menos que fuete terminado anticipadamente por el Contratante
antes de su expiracion, segin lo estipulado en la Cldusula 8 de este Contrato o segun acuerdo de
pattes; continuard vigente hasta la fecha en la cual el Contratante haya dado por aceptadas todas y cada
una de las tareas encomendadas a la Firma Auditota, de acuerdo al cronograma para la ejecucion de los
servicios solicitados. Cualquier prérroga de este plazo deberd ser concedida y aprobada previamente
y por escrito por el Contratante.

Considerando que, por reglas presupuestarias, de adquisiciones loczles o pata preservar el equilibrio
econdmico del contrato, el contratante no podtia formalizar contratos multianuales, y ante la necesidad
de una continuidad de los servicios, se contempla lo posibilidad de realizar un nuevo proceso para la
tenovacién de los setvicios firmando un nuevo contrato. Este proceso de renovacién tendrd las
siguientes condiciones:

(3 Elcosto sea igual o se verifique un incremento razonable respecto al contrato anterior.

(b) El desempefio y productos del auditor hayan sido satisfactorics.

(¢) Los servicios a set prestados se consideran una continuacién natural de los setvicios
antes prestados.

(d) La necesidad de mantener la continuidad del enfoque técnico, de la experiencia
adquirida, de la responsabilidad profesional y en los productns generados.

(¢) La contratacion inicial fue consecuencia de un proceso competitivo.

3. PERSONAL.

3.1

33

Las partes convienen que las personas que se indican en la Propuesta Técnica (las"“Personas™) y sus
experiencias respectivas son esenciales pata la prestacién de los servicios materia de este Contrato. En
consecuencia, el Auditor independiente se comprometé a que dichas Pérsonas estaran disponibles
durante toda la duracién de los servicios a que este Contrato da origzn.

En el supuesto caso que cualquiera de dichas Personas dejate de prestar servicios para el Auditor
independiente o dejate de formar parte de las personas mencionacas en la Cliusula 3.1, el Auditor
independiente deberd informar al Contratante de dicha situacién y proceders inmediatamente a
reemplazar dicha persona con otra de conocimiento y experiencia ccmparables a las presentadas en la
Propuesta Técnica y que sea aceptable para el Contratante. Asim:smo, si el Contratante estuviere
disconforme con cualquier persona que estuviere prestando servicios como tesultado de este
Contrato, el Auditor independiente, si es que el Contratante con su ciscrecidn asi se lo solicita, deber
reemplazar dicha persona con otra de conocimiento y experiencia similares inmediatamente.

El sefior Isaias Lopez serd el responsable de la auditorfa y actuari como el Representante del Auditor
independiente para los efectos de seleccionar cualquier reemplazo de personal y de entregar los
“cutriculo vitae” que sirvan para demostrar los antecedentes profesionales de cada uno de ellos. [l
Auditor independiente serd responsable de la exactitud y veracidad de la informacion contenida en
cualquier documento de antecedentes personales que presente al Contratante, ya sea antes de la
celebracion de este Contrato o en cualquier momento en que se efectie, si por cualquier razén se
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teemplaza a algunz de dichas Personas.

4. DESEMPENO.

4.1

4.2

A la finalizacién de los trabajos descritos, el Auditor independiente debets entregar sus informes
al Contratante™.

El Contratante tendra un plazo de quince (15) dias desde la fecha de recepcion de los informes, de
conformidad a la Propuesta que se anexa, para hacerle al Auditor cualquier comentatio y requerirle
cualquier aclaracion, revisidn o modificacién a los mismos, con la finalidad de asegurar la calidad
de los productos y el cumplimiento de los términos de este Contrato. Fl Auditor tendrs un plazo
de diez (10) dias desde la fecha de la notificacion del Contratante, para entregar dichas aclaraciones,
efectuar tales revisiones o modificaciones sin costo adicional alguno para el Contratante, salvo,
previa aprobacién del mismo, de los gastos de viaje, alojamiento y comunicacién a que hubiere

lugar. Una vez entregadas y aceptadas dichas aclaraciones, revisiones o modificaciones, el trabajo se
dara por cumplido.

Los citados plazos no deberdn afectar el plazo de presentacién de los Estados Financieros Auditados al

4.3

Banco Interamericano de Desarrollo

Si en cualquier memento durante la vigencia de este Contrato el Contratante considerara que el
desempefio del Auditor es insatisfactorio, el Contratante notificara e indicar4 por escrito al Auditor
dela naturaleza del problema y el Auditor tendr un plazo de quince (1 5) dfas habiles desde la fecha de
esa notificacion para tomar las medidas cotrectivas que cotrespondan a fin de cumplir con los
términos de este Contrato en lo que se refiere al desempefio.

5, SUPERVISION E INSPECCION.

5.1

52

503

El Auditor independiente deber supetvisar y ser responsable por la calidad del setvicio prestado
por aquellas Personas que éste asigne pata prestar los servicios materia de este Contato.

Enla prestacién de los setvicios materia de este Contrato, el Auditor independiente deber4 reportar
el progreso de los mismos al Contratante de acuerdo a los términos acordados.

El Auditor independiente permitird que el Banco, a través de sus representantes autorizados
3 E]
inspeccione en cuzlquier momento la ejecucién de sus labores y pueda revisar sus registros y
documentos, para lo cual contard con su més amplia colaboracién. Dicha revision se realizard con
2
posterioridad ala emisién de los informes correspondientes y no ser realizada por otra firma auditora
independiente que sueda denotar algtin tipo de conflicto.

6. HONORARIOS Y GASTOS.

6.1

A cambio de la prestacién de los setvicios materia de este Contrato, el Contratante pagara al Auditor
Independiente la suma de Gs. 446.688.000.- (Guaranies cuatrocientos cuarenta y seis millones
seiscientos ochenta y ocho mil). El total de esta suma incluye los honorarios del Auditor
independiente y los gastos necesarios para el cumplimiento del presente Contrato detallados en la
propuesta. Cuyo desglose es el siguiente: ejercicios 2023 y 2024, Gs. 87.736.000.- (Guaranies ochenta
y siente millones setecientos treinta seis mil), ejercicio 2025, Gs. 66.880.000.~ (Guaranfes sesenta y
seis millones ochocientos ochenta mil), ejercicio 2026, Gs. 66.880.000.- (Guaranies sesenta y seis
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millones ochocientos ochenta mil), ejetcicio 2027, Gs. 73.568.000.- (Guaranies setenta y tres
millones quinientos sesenta y ocho mil), ejercicio 2028, Gs. 73.568.000.- (Guaranies setenta y tres

millones quinientos sesenta y ocho mil) y ejercicio 2029, Gs. 78.056.000.- (Guaranfes setenta y ocho
millones cincuenta y seis mil).

La cifra mencionada antetiormente incluye gravimenes e impuestos aplicables en la Reptblica del
Paraguay.

6.2 Queda entendido que el personal del Contratante relacionado con el Proyecto suministrara plena
colaboracion en la preparacion y localizacién de la informacion que se requiera, elaboracién de
analisis, etc. A tales efectos, el Contratante asume la responsabilidad por ello™. Si durante el
desempefio de los trabajos del Auditor independiente sutgieran problemas no previstos que
incrementaren significativamente el niimero de horas estimadas y de gastos, el Auditor independiente
tendra la oportunidad de discutir la posible facturacion adicional con el Contratante.

e PAGOS.

7.1 El pago de los honorarios y gastos indicados en la precedente Clausula 6.1 serd efectuado por el
Contratante de la siguiente manera:

1. Los honoratios y otros gastos serin pagados de acuerdo al siguiente esquema:

Primer Pago: 15% del precio del contrato cortespondiente al ejercicio auditado, al inicio
de los trabajos.

Segundo Pago: 85% del precio del trabajo, del ejercicio auditado, después de la
ptesentacion del Informe Final al Contratante.

CONTRIBUCION A LA DNCP: (Articulo 63 de la Ley 7021/22; Articulo 113 del Decreto
IN°®2264/24): Se retendri el equivalente al 0.4% (cero coma cuateo por ciento), del importe de cada
factura o certificado de obra, deducidos los impuestos correspondientes, que presenten a cobro los
proveedores, consultores y contratistas, con motivo de la ejecucién de los contratos materia de la
ptesente ley, a fin de que estos montos sean destinados a la implementacion, opetacion, desarrollo,
y sostenimiento del Sistema de Informacién de Constataciones Publicas (SICP), el Registro de
Proveedotes del Estado, el Registro de Compradores Publicos y cualquier otto sistema de
informacién o base de datos que esté directamente relacionados con el Sistema Nacional de
Contrataciones Publicas, de conformidad con las previsiones establecidas en los reglamentos
pertinentes.

CONTRIBUCION AL FONDO DE PREINVERSION DEL PARAGUAY (FOPREP)
Ley 6490/2020, Articulo 7 del Decreto 5887/21: La fuente de financiamiento del FOPREP son los
recursos con afectacion especificas, provenientes del 0,5% (cero coma cinco por ciento) del importe
de cada factura, deducidos los impuestos correspondientes, que presenten a cobro los proveedores,
consultores y contratistas, con motivos de la ejecucién de contratos de ejecucién de inversiones
publicas, conforme al articulo 16 de la Ley 6490/2020 de Inversion Puablica.

8. TERMINACION.

8.1  ElContratante, previa no-objecién del Banco, se reserva el derecho de terminar en cualquier momento
el presente Contrato, mediante aviso anticipado y pot escrito al Auditor independiente en el supuesto

Misi6n: “Soinos 1n organisio que elabora, propone y ejecita politicas en materia de infraestritctira piiblica, transporte, winerty, energia, para la
integracion y desarrollo econdimico de la poblacién”.
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10.

8.2

que, segin su discrecién, considerare que el Auditor independiente no ha cumplido con las
obligaciones establecidas en el presente Contrato, incluyendo lo dispuesto en la Clusula 4.3 de este
Contrato. En este caso, el Contratante pagaré al Auditor independiente los servicios que éste hubiete
prestado satisfactoriamente en forma total o parcial, asf como los gastos reembolsables en que éste
hubiere incurrido para realizar el trabajo, hasta la fecha de la terminacién del Contrato,

El presente Contrato podré ser renovado de forma sucesiva y hasta la finalizacién de la ejecucion
del Proyecto, de comiin acuerdo entre el Contratante y el Auditor independiente, previa no-
objecién del Banco, y segtin lo desctito en la clausula 2.2 de este contrato

CONTROL ADMINISTRATIVO: MODIFICACIONES Y ORDENES DE CAMBIO.

9.1

9.2

9.3

La facultad para firmar el presente Contrato por patte del Contratante y pata aprobar cualquier
modificacién, adicién u orden de cambio de cualquieta de los requisitos o disposiciones del mismo,
ha sido delegada a la méxima autoridad. Dicha facultad se extiende también a favor de cualquier
persona que pudiera reemplazatla en su cargo y, ademds, la misma puede ser delegada a otros
funcionarios del Contratante, en cuyo caso y de acuerdo con la Cliusula 10.2 de este Contrato, el
Contratante deberd notificar por escrito al Auditor independiente de ello y del alcance de dicha
delegacion de facultades.

Toda modificaciér, adicién u orden de cambio, incluyendo la suma de este Contrato, deberd ser
aprobada por el funcionatio autorizado por el Contratante o su representante expresamente
autorizado para ello, asi como por el personal debidamente autorizado del Auditor, Fn el supuesto
que el Auditor ejecutare cualquiera de los cambios antes indicados como resultado de las
instrucciones de cualquier persona distinta a los funcionarios del Contratante indicados en la
Clausula 9.1, dichas modificaciones, adiciones o cambios se considerarin que se han efectuado sin
la debida autotizacidn y, por lo tanto, no se efectuara ajuste alguno en la suma del Contrato tendiente
a reconocer cualquier incremento que pudiere derivarse de dichas modificaciones, adiciones o
cambios.

"Toda modificacién a este Contrato deberi contar con la no-objecién previa del Banco.

CONTROL ADMINISTRATIVO: REPRESENTANTES DESIGNADOS. NOTIFICACIONES

YPEDIDOS.

10.1

10.2

La Direccién de Crédito Piblico, es la unidad con responsabilidad basica identificada como tal en el
Contrato de Préstamo BID 5108/OC-PR a los cfectos de este Contrato celebrado entre el
Contratante y el Auditor independiente.

El Auditor independiente y el Contratante deberdn notificarse, mutuamente y por escrito, los nombres

de sus respectivos representantes autorizados para actuar de conformidad con las diferentes
disposiciones de este Contrato. Dichas notificaciones debern efectuatse (i) al momento de la firma
de este Contrato y (ii) cuando las partes decidan nombrar a otras petsonas autorizadas, dentto del
plazo de 10 (Diez dias) a partir de su designacién. Cualquier notificacion o solicitud que debiera
hacerse segin este Contrato, se considerard debidamente efectuada o presentada si es entregada por
una parte a la otra, ya sea en mano o por correo, en las siguientes direcciones:

Contratante: Oliva v Alberdi.
Auditor: Guido Spano N° 1397 ¢/ Dr. Morra, Edif, Attium, 4to Piso.

Misi6n: “Somos 1un organisiiio que elabora, propone y ejecita politicas en materia de infraestructira piiblica, transporte, minerig, energia, para la
integracidn y desarrollo econdinico de la poblacién”.

Vision: “Ser reconocidos por nuestra idoneidad en planificacion y ejecucion de politicas y proyectos, garantizando la conectividad a través de
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1.  PRACTICAS PROHIBIDAS.
[Cldnsnla exclusiva para contratos de préstamo firmados bajo la politica GN-2350-15 /.

11.1 El Banco exige a todos los Prestatatios (incluyendo los beneficizrios de donaciones), otganismos
ejecutores y organismos Compradores incluyendo miembros de su petsonal, al igual que a todas las
firmas, entidades o individuos patticipando en actividades financiadas por el Banco o actuando como
oferentes, proveedotes de bienes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de setvicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o
agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), entre otros, obsetvar los més altos niveles éticos
y denunciar al Bancol todo acto sospechoso de constituit una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccién y las nagociaciones o la ejecucion de un
contrato. Las Précticas Prohibidas son las siguientes: (i) practicas cotruptas; (if) practicas fraudulentas;
(i) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias; (v) pricticas obstructivas y (vi) apropiacion indebida.
El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comisién de Pricticas Prohibidas.
Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Instituc:onal (OlIl)del Banco para que se
investigue debidamente. El Banco ha adoptado procedimientos pata sancionar a quienes hayan incurrido
en Practicas Prohibidas. Asimismo, el Banco susctibié con otras Insttuciones Financieras
Internacionales (IFT) un acuerdo de reconocimiento mutuo de las decisiones de inhabilitacién.

(@)  Alos efectos de esta disposicion, las definiciones de las Practicas Prokibidas son las siguientes:

i Una prictica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier
cosa de valor para influenciat indebidamente las acciones de otra parte;

. Una prictica frandulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a alguna patte
para obtener un beneficio financiero o de otra indole o para evadir una obligacién;

iii.  Una prictica coervitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenzzar con perjudicar o causat dafio,
ditecta o indirectamente, a cualquier patte o a sus bienes paca influenciar indebidamente las
acciones de una patte;

. Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas pattes realizaco con la intencién de alcanzar un
propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte;

v.  Una prdstica obstructiva consiste en:

i destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una investigacién del Grupo
BID, o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con la intencién de impedir
una investigacion del Grupo BID;

ii.  amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes para una investigacién del Grupo BID o
que prosiga con la investigacién; o

il actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los derechos contractuales de
auditorfa e inspeccién del Grupo BID previstos en la clausula 11.1 (f) de abajo, o sus
derechos de acceso a la informacién;

' En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta comision de Practicas

Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancién, y el acuerdo que rige el reconocimiento reciproco de

sanciones entre instituciones financieras internacionales.

Mision: “Sommos un organisuio que elabora, propone y ejecuta politicas en materia de infraestructura piidlica, transporte, minerf

eliergia, para la
integracion y desarrollo econdmico de la poblacién”.
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Una apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID pata un propésito
indebido o para un propésito no autotizado, cometido de forma intencional o por negligencia grave Si
se determina que, dz conformidad con los Procedimientos de Sanciones del Banco, que los Prestatarios
(incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y organismos Compradores
incluyendo miembros de su personal, cualquier firma, entidad o individuo participando en una actividad
financiada por el Banco o actuando como, entre otros, oferentes, proveedores, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios,
concesionatios, (induyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean
sus atribuciones exoresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la
adjudicacion o ejecucién de un contrato, el Banco podré:

i no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicién de bienes o
servicios, la contratacién de obras, o servicios de consultoria;

ii.  suspender los desembolsos de la operacién si se determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Comprador ha
cometido una Préctica Prohibida;

il declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el pago
de una parte del préstamo o de la donacién relacionada inequivocamente con un contrato, cuando
exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiatio de una donacién, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras

cosas, la notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisién de la Practica
Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

iy, emitir una amcnestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta oficial de censura
por su conduca;

v, declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por un petiodo

determinado de tiempo, para la participacién y/o la adjudicacién de contratos adicionales
financiados con recursos del Grupo BID;

vi.  imponer otras sanciones que considere apropiadas, entre otras, restitucion de fondos y multas
equivalentes al reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones previstas
en los Procedimientos de Sanciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o
en sustitucién de las sanciones arriba referidas” (las sanciones “arriba referidas” son la
amonestacién ¥ la inhabilitacion/inelegibilidad).

Vil extender las sanciones impuestas a cualquier individuo, entidad o firma que, directa o

indirectamente, sea propietario o controle a una entidad sancionada, sea de propiedad o esté
controlada por un sancionado o sea objeto de propiedad o control comdn con un sancionado, asi
como a los funcionarios, empleados, afiliados o agentes de un sancionado que scan también
propietarios de una entidad sancionada y/o ejerzan control sobre una entidad sancionada aun

cuando no se haya concluido que esas partes incurtieron directamente en una PrActica Prohibida,

viiil. * remitir el tema a las autoridades nacionales pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes.

©

(@

©

Lo dispuesto en los incisos (i) y (i) de la clausula 11.1 (b) se aplicara también en los casos en que las
pattes hayan sido declaradas temporalmente inelegibles pata la adjudicacién de nuevos contratos en
espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de sancién, u otra resolucion.

La imposicién de cualquier medida definitiva que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de cardcter ptblico.

Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de Decisiones de Inhabilitacién firmado con ofras
Instituciones Finandleras Internacionales (IFIs), cualquier firma, entidad o individuo participando en

Mision: “Souios 1un organisiiio que elabora, propone y ejeciia politicas en materia de infraestructura piiblica, transporle, mineria, energippara la
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una actividad financiada por el Banco o actuando como oferentes, proveedotes de bienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionatios, personal de los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos
¢jecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionatios, emp.eados y representantes o agentes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), entre otros, podrd verse sujeto a una sancién. A los
efectos de lo dispuesto en el presente pérrafo, el término “sanddn” incluye toda inhabilitacién
permanente, imposicién de condiciones para la participacién en futuzos contratos o adopcién publica
de medidas en respuesta a una contravencién del matco vigente de una IFI aplicable a la resolucién de
denuncias de comisién de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus
representantes o agentes, contratistas, consultores, funcionarios o empleados, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y sus representantes o agemtes, y concesionarios le petmitan
revisar cuentas, registros y otros documentos telacionados con la presentacion de propuestas y el
cumplimiento del contrato, y someterlos a una auditorfa por auditores independientes designados por el
Banco. Todo licitante, oferente, proponente, solicitante, proveedor de bienes y su representante o
agente, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
setvicios y concesionatio debets prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. El Banco también
requiere que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus
representantes o agentes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de setvicios y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y
registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un petiodo de siete (7) afios luego
de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (i) entreguen todo documento
necesatio para la investigacién de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas y (itt) aseguren que los
empleados o agentes de los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus
representantes o agentes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
setvicios y concesionarios que tengan conocimiento de que las actividades han sido financiadas por el
Banco, estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacién provenientes
de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, aud:tor independiente, o consultor
debidamente desighado. Si los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, ptoveedor de bienes y su
tepresentante o agente, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor
proveedor de servicios o concesionatio se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o
de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion, el Banco, discrecionalmente, podra tomar medidas
apropiadas en contra los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su
tepresentante o agente, contratista, consultor, miembro del persoral, subcontratista, subconsultor,
proveedor de setvicios, o concesionario;

Cuando un Prestatatio adquiera bienes, servicios distintos de sesvicios de consultotia, obtas o servicios
de consultorfa directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones relativas a las Pricticas
Prohibidas, y a las sanciones cortespondientes, se aplicaran integramente a los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultotes, proveedores de servicios,
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean
sus attibuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provisién de bienes, obras o setvicios distintos de servicios de consultotia
en conexion con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al
Prestatatio a que se acoja a recursos tales como la suspension o la rescisién. Las agencias especializadas
deberan consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles temporal o permanentemente pot
el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contzato o una orden de compra con
una firma o individuo declarado inelegible por el Banco, este no financiara los gastos conexos y tomara
las medidas que considere convenientes.
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11.2 Los consultores al presentar sus ofertas, propuestas o solicitudes declaran y garantizan:

(8) que han leido y entendido las definiciones de Pricticas Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables de
conformidad con los Procedimientos de Sanciones;

(b) que no han incurrido o no incurtiran en ninguna Prictica Prohibida descrita en este documento durante
los procesos de seleceion, negociacién, adjudicacion o ejecucion de este contrato;

(9 que no han tetgiversado ni ocultado ningn hecho sustancial durante los procesos de seleccién,
negociacion, adjudicacién o ejecucién de este contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, subcontratistas, subconsultores, directores, personal clave o accionistas
principales son inelegibles para la adjudicacién de contratos financiados por ¢l Banco;

(€) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes o agentes, pagos pot setvicios de
facilitacién o acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades financiadas por el Banco; y

() que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias podr dar lugar a la imposicion por
el Banco de una o més de las medidas descritas en la clausula 11.1 (b).

12, RESPONSABILIDAD,

12.1. El Contratante reconoce que ni el Auditor, nialguna de sus firmas asociadas, ni alguno de los socios, asociados
o empleados de cualquiera de ellas serdn responsables por cualquier pérdida, dafio, costo o gasto en que el
Contratante, sus funcionarios, empleados y representantes pudieren incurtir o sufrir, como resultado de cualquier
acto del Auditor, alguna de sus firmas asoeiadas, o alguno de los socios, asociados o empleados de cualquiera de
ellas con relacion al desempefic de los servicios detallados en el ptesente Contrato, salvo la existencia de culpa
grave, dolo o ineumplimiento cen su obligacion de respetar la confidencialidad y no divulgacién de la informacién
del Contratante. En este sentido, el Contratante se obliga a no reclamar al Auditor o a sus firmas asociadas, asf
como 4 los socios, asociados o empleados de cualquiera de ellas, las arriba referidas pérdidas, dafios, costos o
gastos; sin embargo, no obstante, ello, nada de lo anteriormente sefialado operard de modo de liberar al Auditor o
a sus firmas asociadas, sus socios, asociados o empleados por la responsabilidad, por cualquier dafio o pérdida,
que cualquiera de ellos pudiera tener debido a la existencia de culpa grave, dolo o incumplimiento de
su obligacién de respetar la confidencialidad y no divulgacién de la informacién del Contratante.

13. SEGUROS.

13.1 El Auditor independiente serd responsable de contratar los seguros para la prestacién de los
servicios contratados si corresponden debiendo contemplar como minimo:

() Seguro de responsabilidad profesional, corresponde a una Péliza de Responsabilidad Civil
Profesional (No caucional), con una cobertura minima equivalente al 10% del Precio del
Contratc, (en la moneda del Contrato), que debera ser presentada por el Auditor dentro
del plazc de 10 (diez) dias corridos siguientes a la firma del Contrato. La misma estard
vigente kasta la aprobacién del Informe Final cortespondiente al Ultimo Ejercicio Fiscal
Auditade. Si por la razén que fuere, las garantias contractuales no acompanian el plazo de
vigencia del contrato, la acreditacién de la renovacién efectiva e irrevocable de las mismas
deberd ser presentada 30 dias antes del vencimiento, bajo apercibimiento de que, la no
presentacién en dicho plazo sera considerada incumplimiento contractual y causal
suficiente de rescisién del mismo y ¢jecucién de las garantias vigentes.

Se entenderd como garantias contractuales a los efectos del cumplimiento del plazo
establecido en el parrafo antetior y segiin este requerida su presentacion en el pliego de
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bases y condiciones, a: las garantfas de Fiel Cumplimiento, de Responsabilidad
profesional, de anticipo financiero, de sustitucién de fondo de reparo y a los seguros
contrato todo tiesgo, de vehiculos, de responsabilidad eivil o cualquier otra garantia y/o
seguro que sea expresamente solicitada en el Pliego de Bases y Condiciones.

14. PROPIEDAD DE LOS PAPELES DE TRABAJO.

14.1  El Auditor es propietario de los papeles de trabajo y debera conservarlos de acuerdo con los requisitos
legales y profesionales de retencién de registros vigentes a la fecha del presente Contrato.

15. RELACION ENTRE PARTES.

151 Por tratarse de un contrato civil entre el Auditor y el Contratante, no existe ninguna relacién ni
obligacién de tipo Empleador — Empleado.

16. LEGISLACION, JURISDICCION Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

16.1. El presente Contrato se sujeta a la legislacién y jutisdiccién de la Republica del Paraguay.

16.2. Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no puedan solucionar en forma
amigable deberd someterse a proceso (Seleccionat judicial/ arbitraje) conforme a la ley del pais del
Contratante.

17. ELEGIBILIDAD.

17.1  Los Auditores deberdn set otiginatios de paises miembros del Banco¥V, Se considera que un Auditor
tiene la nacionalidad de un pafs elegible si cumple con los siguientes requisitos:

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

. es ciudadano de un pais miembto; o

i.  ha establecido su domicilio en un pals miembro como fresidente “bona fide” y esta
legalmente habilitado paia trabajar en el pais del domicilio.

b) Una fitma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

. estd legalmente constituida o incotporada bajo las leyes de un pais miembro del Banco;

y

ii. més del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del Banco.

18. INTEGRACION,

18.1  Este Contrato y los documentos incorporados a este Contrato, segin lo indicado en la Clausula 1.1,
constituyen el total del Contrato entre ambas pattes. En el supuesto que se produjete cualquier
ambigtiedad o contradiccion entre el texto del Contrato y cualquiera de sus documentos, prevalecera
lo indicado en el texto de este Contrato.

Misi6n: “Soinos un organisiio que elabora, propone y cjecuta politicas en materia de infracstrictura pitblica, transporte, mineria, energin, para la
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En el caso que se produjere cualquier ambigiiedad o contradiccion entre los textos del presente
Contrato, prevalecera el texto de uno sobte el otro de acuerdo al siguiente orden de prelacién: Acta
de Negociacion entre el Contratante y el Auditor, Propuesta del Auditor, Cartas aclaratorias a la
solicitud de propuesta, Solicitud de propuesta.

Se deja constancia que no se sfectiian promesas ni se establecen otros términos, condiciones u obligaciones
distintos a los contenidos en este documento y los anexos adjuntos. El presente Contrato, asimismo, reemplaza
cualquier comunicacion, representacion, entendimiento o contrato, vetbal o por escrito, que las partes pudieran
haberse hecho o prometido antes de la celebracion de este Contrato.
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ING. CLAUDI i TURIZ)N RODBRIGU
POR EL CONTRATANTE
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